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Porodo Gaming
 جهاز ألعاب محمول

 بشاشة مربعة ٤ بوصات
بتصميم كلاسيكي
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نظرة عامة على المنتج

يُقدم جهاز ألعاب Porodo ريترو المحمول مزيجًا مثاليًا من الحنين إلى الماضي وا�داء العالي 
بتصميم أنيق بحجم الجيب. يتميز بشاشـــة IPS مربعـــة نابضة بالحياة مقاس ٤٫٠ بوصات، 
وتردد لعـــب حقيقي ٦٠ هرتز، ليُضفـــي الحيوية على ألعابك الكلاســـيكية المفضلة مع صور 
سلســـة وعناصر تحكم سريعة الاســـتجابة. يعمل هذا الجهاز بمعالج رباعي النواة، ويدعم 
أنظمة متعددة، مما يضمن أداءً سلسًا لمجموعة متنوعة من ا�لعاب الكلاسيكية. يوفر 
ذراعـــا التحكم ثلاثي ا�بعاد المزدوجتان تحكمًا دقيقًا في ا�لعاب ثنائية وثلاثية ا�بعاد، بينما 
توفر بطاريته القابلة �عادة الشـــحن بسعة ٤٠٠٠ مللي أمبير في الساعة ما يصل إلى ١٠ ساعات 
من اللعب المتواصل. ســـواء كنت تُعيد تجربة ألعاب الطفولة المفضلة أو تكتشـــف ألعابًا 
كلاســـيكية رائعة �ول مرة، فإن هـــذا الجهاز صغير الحجم يُقدم لك متعـــة لا تُضاهى أثناء 

التنقل - مصمم بتوازن بورودو المميز بين القوة وا�ناقة وسهولة الحمل.

PDXV٤٠

IPS شاشة ٤٫٠ بوصة

٧٢٠ × ٧٢٠

بطارية ليثيوم بوليمر ٤٠٠٠ مللي أمبير/ساعة

٣٥ رباعي النواةARM Cortex-A معالج

Mali-G٣١ MP   ، بتردد ٥٢٠ ميجاهرتز

١ جيجابايت

٥ فولت/٢ أمبير

١٠ ساعات

ساعتان

Linux ArkOS ٢٫٠

تردد يصل إلى ٦٠ هرتز

صوت ٣٫٥ مم ،USB-C OTG بيانات ،USB-C شحن

(يدعم حتى ٢٥٦ جيجابايت) Micro SD بطاقة

الطراز

حجم الشاشة

دقة الشاشة

سعة البطارية

وحدة المعالجة المركزية

وحدة معالجة الرسومات

(RAM) ذاكرة الوصول العشوائي

المدخلات

عمر البطارية

مدة الشحن

نظام التشغيل

معدل ا�طارات

الواجهات

التخزين

المواصفات

٢
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FN+X

FN+START (مرتين متتاليتين)

FN+(اضغط) عصا التحكم اليسرى

FN+UP (مفتاح الاتجاه المتقاطع)

FN+L١

FN+R١

FN+A

FN+B

FN+Y

عصا التحكم اليمنى (اضغط)

عصا التحكم اليسرى (اضغط)

L٢

R٢

عصا التحكم اليمنى

عصا التحكم اليمنى (اضغط)

L٢، R٢

A

FN+START (مرتين متتاليتين)

RA التبديل إلى قائمة اختصارات

الخروج السريع من اللعبة الحالية (تذكر الحفظ أولاً)

التقديم السريع للعبة (اضغط على زر التقديم السريع مرة
واحدة، ثم اضغط على زر إلغاء)

اختيار ا�رشيف

تحميل ا�رشيف الفوري لبطاقة التخزين الحالية

حفظ الحفظ الفوري في فتحة بطاقة التخزين الحالية

إيقاف اللعبة الحالية مؤقتًا

إعادة ضبط اللعبة الحالية

لقطة شاشة للعبة

 

قائمة المحاكاة

قائمة المحاكاة

التبديل بين الشاشات الفردية والشاشات المزدوجة

التبديل بين ترتيبات الشاشة اليسرى واليمنى والعلوية
والسفلية

القلم

انقر

إرجاع سريع، تقديم سريع

تعليق

تسجيل الخروج

الوظائف المقابلةاختصار

الوظائف المقابلة

الوظائف المقابلة

الوظائف المقابلة

PSP اختصار محاكي 

NDS اختصار محاكي

Mplayer اختصار مشغل

مفاتيح الاختصار



الوظيفة والاستخدام

١. وظيفة دوران لعبة الرماية العمودية
.MAMEو FBNeo يتضمن الدعم ا�ساسي للشاشات العمودية كلاً من

يرجى ملاحظة أنه في حال تفعيل وضع الشاشـــة العمودية، فقد يتعارض مع وظيفة حدود 
اللعبة.

قبل المتابعة، أوقف تشغيل وظيفة الحدود كما يلي:
الخطوة ١. تفعيل/ إيقاف وظيفة الحدود

a. اضغط على مفتاح التحديد (SELECT) في اللعبة المقابلة في قائمة ا�لعاب.
b. اختر الخيار قبل ا�خير "خيارات اللعبة المتقدمة".

c. حدد خيار "الحدود" وقم بتشغيله أو إيقافه لتمكين أو تعطيل وظيفة الحدود.
الخطوة ٢. تعديل اتجاه الشاشة (أفقي/ عمودي)

a. شغّل اللعبة وافتح قائمة RA بعد دخولها.
b. انتقل إلى "الخيارات"، ثم اتبع إحدى الخطوات التالية:

:FBNeo جوهر .b١
حدد خيار "الوضع العمودي".

اضبطه على "تشغيل" للدوران أو "إيقاف" لعدم الدوران.
:MAME نواة  .b٢

إذا وجدت "وضع TATE يتدحرج..."، فاضبطه على "On" للدوران أو "Off" لعدم الدوران.
c. بعد ضبط الدوران، انتقل إلى "Options" > "Save Game Options File" لحفظ إعداداتك.

الخطوة ٣. ضبط إعدادات التحكم
."Options >Control > Port  افتح " ١ .a

b. غيّر اتجاه عصا التحكم حسب الحاجة ليتوافق مع اتجاه الشاشة الجديد.
c. عدّل تصميم ا�زرار حسب الرغبة.

d. أخيـــرًا، حـــدد "Options > Control > Save Game > Custom Key Point File" لحفـــظ 
إعدادات التحكم المخصصة للعبة المحددة.

٢. تأثيرات عرض لعبة GBA من نظير إلى نظير (مشكلة حبيبات البكسل الكبيرة):
إذا ظهرت ألعاب GBA بحبيبات فاكهة كبيرة أو تأثيرات بكســـل ملحوظة، فاتبع الخطوات 

التالية لضبط إعدادات العرض:

٤
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a. في واجهة EE الرئيسية، اضغط على زر "ابدأ" لفتح
."Game Settings" >"System Configuration"  >"Nintendo Game Boy Advance" 

b. اضبط الخيارات التالية:
CORE PROVIDEO مقياس عرض اللعبة: ٣ /٢ أو

الحدود: لا
Off:تنعيم الصورة

GBA gba point-to-point lcd٣x إعدادات التظليل: مرشح محاكاة ا�جهزة
Off :تدرج ا�عداد الصحيحة

٣. استبدل نواة المُحاكي
a.  إذا لم تعمل اللعبة، فغالبًا ما يكون ذلك بسبب عدم دعم نواة المُحاكي للعبة. عادةً ما 

يُمكن حل هذه المشكلة عن طريق استبدال نواة المُحاكي.
b. للقيـــام بذلـــك، اضغط علـــى زر "Select" في اســـم اللعبـــة التي واجهت خطـــأً في قائمة 
ا�لعـــاب. ثم اختـــر "Advanced Game Options"، وغيّر الخيـــار ا�ول "Simulator" إلى نواة 

أخرى.
c. إذا لـــم تتمكن أي من النوى المتاحة في القائمة من تشـــغيل اللعبـــة، فمن المُحتمل أن 
تكـــون ذاكرة القراءة فقط (ROM) الخاصة باللعبة نفســـها معطلة. في مثل هذه الحالات، 

يُرجى تقديم ملاحظاتكم لمزيد من التصحيح.
d. توصيات اختيار النواة

:CPSو٣ ،CPS٢ ،CPS١ .d١
استخدم نواة FBAlpha٢٠١٢ كخيار أول، ثم نواة FBNeo أو نواة FBA أخرى.

:FBNeo .d٢
النواة المُفضّلة هي FBNeo، تليها FBAlpha٢٠١٢ وأنوية FBA ا�خرى.

:MAME .d٣
استخدم MAME٢٠١٣plus كخيار أساسي، ثم MAME٢٠١٠، وأخيرًا أنوية MAME ا�خرى.

:PGM .d٤
نواة FBAlpha هي المُفضّلة، تليها GBNeo. يُمكن اســـتخدام نواة MAME أيضًا في عناوين 

   Journey to the West و٢  War of the Three Kingdoms مُحدّدة مثل٣
:GBA .d٥

يدعـــم MGBA كلاً من كابـــل الربط (الكومبو) ووظائـــف الحفظ، بينما يُوفّـــر GPSP توافقًا 
أفضل مع إصدارات مُحدّدة من ا�لعاب.

.
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٤. توقف لعبة PSX أو عطل في ا�زرار
بعد الدخـــول إلى لعبة PSX، اضغط باســـتمرار على زر "Select" لمـــدة ثانيتين لفتح قائمة 

.RA اختصارات
."Options" ثم انتقل إلى

خطوات استكشاف ا�خطاء وإصلاحها:
."Type ١ Pad"و "Use BIOS" حاول ضبط إعدادات .a

b. جرّب تركيبات مختلفة - غالبًا ما يحل هذا مشاكل عدم استجابة ا�زرار في معظم ألعاب 
.PSX

DOS ٥. عمليات لعبة
.DOS Box Pure Core يرجى استخدام

:Core إعدادات
a. انتقل إلى RA: قائمة الاختصارات ← Input ← Options ← ربط عجلة الماوس بالمفتاح 

← المسار ا�يسر؟ ← القوس ا�يمن
b. انتقـــل إلى RA: قائمة الاختصـــارات ← Control  ← Options ← التحكم في المنفذ ١ ← 

نوع الجهاز← الماوس باستخدام عصا التحكم التناظرية اليسرى
 Core حفظ ملف مفتاح ← Control ← Options ← قائمة الاختصـــارات :RA انتقـــل إلى .c

المخصص
عصا التحكم اليسرى - حركة الماوس

المفاتيح الافتراضية:
B - زر الماوس ا�يسر
A - زر الماوس ا�يمن

X - زر الماوس ا�وسط
  CTRL- R
 SHIFT- L

Y - مفتاح المسافة
L٢ - تسريع حركة الماوس
R٢ - إبطاء حركة الماوس

  ESC - Select
 ENTER - Start

L3 - لوحة مفاتيح مرنة
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٦. ثلاثة إعدادات للعبة
a. ا�عدادات العالمية يوفر EE ثلاث طرق لضبط إعدادات اللعبة:

اضبط هذه ا�عدادات في قســـم "Game Settings" بقائمة ES. تنطبق هذه ا�عدادات على 
جميع ا�لعاب.

b. إعدادات المُحاكي:
اضبط هذه ا�عدادات ضمـــن "Game Settings - System Configuration"، والتي تختلف 

باختلاف الطراز.
c. إعدادات اللعبة الفردية:

 "Advanced Game Options" على اســـم اللعبـــة المطلوبة للوصـــول إلـــى X اضغـــط على
وضبط إعداداتها.

ترتيب ا�ولوية: إعدادات اللعبة الفردية ← إعدادات المُحاكي ← ا�عدادات العامة
٧. مقياس عرض اللعبة

يضبـــط خيـــار "Game Display Scale" في إعـــدادات اللعبة مقياس الشاشـــة، ويحدد ما إذا 
كانت اللعبة ستظهر في وضع ملء الشاشة. سيتم شرح ا�عدادين الشائعين أدناه:

: X / Y.a
يُحدد هذا الخيار مقياس العرض بناءً على دقة الشاشـــة. على سبيل المثال، إذا كانت الدقة 
٦٤٠ × ٤٨٠، تكون النســـبة ٤:٣. عند ضبط نســـبة عرض اللعبة على ٤:٣، ستظهر معظم 
ا�لعاب في وضع ملء الشاشـــة (مع أن بعضها قد يحتفظ بحواف ســـوداء إذا اختلفت نسبة 

العرض إلى الارتفاع ا�صلية).
على سبيل المثال، ٣٢٠×٤٨٠ تعادل نسبة ٣:٢.

: CORE PROVIDEO .b
يســـتخدم هذا الخيار الدقة الافتراضية لنواة المُحاكي، والتـــي تُطابق الدقة ا�صلية للعبة. 

ويضمن عرض اللعبة بمقياسها ا�صلي دون أي تشويه.
على ســـبيل المثال، إذا تم تمديد لعبة إطلاق نار عمودية أفقيًا باســـتخدام وضع X/Y، فقد 
تظهر مشوهة بشدة. يُحافظ استخدام CORE PROVIDEO على نسبة العرض إلى الارتفاع 

ا�صلية، مما يمنع حدوث هذا التشوه.
يُوصى أيضًا بهذا ا�عداد �لعاب GB وGBC، حيث قد تُصبح مشـــوهة بشدة عند عرضها في 

وضع X/Y بملء الشاشة.
٨. إيقاف التشغيل

تجنب استخدام زر الطاقة �يقاف تشغيل النظام، فقد يؤدي ذلك إلى فقدان البيانات.
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 ،"Shut Down" في الواجهة الرئيسية واختر "Select" يقاف التشـــغيل بأمان، اضغط على زر�
."Start" أو اختر "إيقاف التشغيل" من قائمة

٩. سرعة بطاقة الذاكرة
يمكن أن يُحسّن اســـتخدام بطاقة ذاكرة TF عالية السرعة استجابة النظام بشكل كبير، 
مما يجعل التنقل أكثر سلاســـة ويُحسّن أداء اللعبة. يُنصح باســـتخدام بطاقات TF عالية 

الجودة والسرعة لتجربة لعب مثالية.
١٠. تبسيط الفلاتر

a. فلتـــر CRT: يُحاكي تأثيرات عرض شاشـــات CRT (أنبوب الصـــورة) القديمة، بما في ذلك 
التأثيرات الكروية والتوهج وخطوط المســـح. مثالي �جهـــزة المحاكاة المُضيفة مثل PS و

NES وSNES وأجهزة ا�ركيد.
b. فلتر LCD: يُنشـــئ تأثيرًا شبكيًا مشابهًا لشاشـــات LCD، وهو مناسب �جهزة المحاكاة 

.LCD المحمولة التي تستخدم شاشات
c. تكبير وتحســـين الفلاتر: حسّـــن جودة الصورة بتقليل تشوّه الصور منخفضة الدقة بعد 
التكبير. اختبر الفلاتر واخترها حســـب تفضيلاتك، مع مراعاة أن بعضها قد يستهلك موارد 

النظام ويؤثر على السرعة.
d. فلتر محـــاكاة ا�جهزة: يعيد إنشـــاء المظهـــر المرئي وتأثيـــرات ا�لوان لنمـــاذج أجهزة 

محددة. خصّص الفلاتر حسب تفضيلاتك.
e. فلتر منع التعرجات: لا يُنصح به لÛلعاب ثنائية ا�بعاد أو ألعاب البكسل؛ ومع ذلك، يُمكن 

اختباره مع ا�لعاب ثلاثية ا�بعاد.
f. فلتر المؤثرات الخاصة: يُوفر نوعين من المؤثرات البصرية - أفلام قديمة وأنماط حدود 

مُحاكاة - لمظهر أكثر مرحًا.
g. ا�عدادات المُوصى بها:

آركيـــد: للحصول على صور أكثر وضوحًا، اســـتخدم فلترًا مُكبّرًا أو مُحسّـــنًا؛ للحصول على 
.CRT تأثير حنين، أضف فلتر

.(LCD٣X ،جي بي إيه من نقطة إلى نقطة) استخدم محاكاة غير مُدمجة : GBA
GB / GBC : اختر من بين فلترين اختياريين لمحاكاة ا�جهزة.

.CRT استخدم محاكاة ا�جهزة أو فلتر :NES / SNES
ملاحظة: جهاز آركيد مرجعي.

طرازات أخرى: خصّص حسب التفضيل.
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١١. ا�صبع الذهبي الصيني

a. محاكي MAME، ا�صبع الذهبي
يتضمن BIOS محاكي MAME وظيفة ا�صبع الذهبي المدمجة.

بعـــد دخول اللعبـــة، اضغط على مفتـــاح L٣ لفتح قائمة BIOS. اســـتخدم مفتـــاح التقاطع 
لتحريك المؤشر، ومفتاح X للتأكيد، ومفتاح B للرجوع.

حـــدد "Cheat"، ثم اختـــر "Enable / Disable Cheat". اســـتخدم مفتاحي اليســـار واليمين 
لتشغيل أو إيقاف كل خيار، واضغط على مفتاح B للخروج.

بما أن القائمة باللغة ا�نجليزية، يُنصح بالتعرف على المعاني المحددة لكل خيار من خيارات 
ا�صبع الذهبي.

FBNEO.b ، ا�صبع الذهبي

يدعـــم أحدث إصدار من FBNEO وظيفة ا�صبع الذهبي، ممـــا يوفر كلاً من التعرف التلقائي 
والتفعيل اليدوي.

بمجرد بدء اللعبة، افتح قائمة اختصارات RA. إذا تعرفت نواة FBNEO على اللعبة بشـــكل 
صحيح، فسيظهر خيار ا�صبع الذهبي تلقائيًا، مما يتيح لك تفعيل الميزة المقابلة.

NEOGEO Gold Finger.c

.BIOS الخطوة ا�ولى هي تفعيل .Uni BIOS وظائف NEOGEO Gold Finger يستخدم
بعد تشغيل لعبة NEOGEO، افتح قائمة اختصارات RA وانتقل إلى قسم الخيارات.

اتبّع الخطوات التالية وفقًا �عداداتك:
:FBNEO ضمن نواة .c١

اضبط وضع Neo Geo على استخدام UNIBIOS BIOS، ثم غيّر BIOS [Dipswitch] إلى
Universe BIOS ا�صدار ٣٫٠.

:Neo Geo ٢٠١٢ FB Alpha ضمن نواة .c٢

اضبط وضع Neo Geo على UNIBIOS، وBIOS على Universe BIOS ا�صدار ٣٫٠.
بعد ذلك، أعد تشغيل اللعبة من قائمة الاختصارات.

إذا ظهرت شاشـــة NEOGEO بيضاء مع النص "Universe BIOS ا�صدار ٣٫٢"، فهذا يعني أن 
وظيفة Gold Finger قد تم تفعيلها بنجاح.

بعـــد دخـــول اللعبة، اضغط علـــى A + B + Y، ثم ابدأ لفتح واجهة وظيفـــة BIOS - أول عنصر 
.Golden Finger مدرج سيكون وظيفة
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Wi-Fi الاتصال بشبكة 

لا تأتـــي غســـالات V٤٠S PRO وMAX V٤٠ مزودة بشـــبكة Wi-Fi مدمجة (كمـــا هو الحال في 

معظم الغسالات). لذلك، يُنصح بشراء محول Wi-Fi خارجي عالي الجودة.

يمكنك اســـتخدام محول Wi-Fi يدعم شـــبكات الجيل الخامس؛ وإلا، فقد تؤدي محولات 

٢٫٤G المدمجة إلى أداء غير مستقر.

يحتـــوي محول Wi-Fi الخارجي على منفذ USB. ونظرًا لعدم وجود منفذ USB في غســـالات 

V٤٠S PRO وMAX V٤٠، فقد تم توفير منفذ OTG (بجانب مقبس سماعة الرأس). ستحتاج 

.Wi-Fi لتوصيل محول USB إلى OTG أيضًا إلى محول

Wi-Fi خطوات الاتصال بشبكة

١. أدخل المحول ومحول Wi-Fi في منفذ OTG في الغسالة.

."Wi-Fi Settings" ٢. افتح صفحة إعدادات النظام واختر

٣. ســـتظهر لك قائمة الاتصالات المحفوظة (إن وجـــدت). �جراء اتصال جديد، اضغط على 

مفتاح R لنقل التركيز إلى رمز "+"، ثم اضغط على مفتاح A للتأكيد.

٤. بمجرد إدخال محول Wi-Fi والتعرف عليه، ستظهر قائمة بإشارات Wi-Fi المتاحة.

٥. حدد شـــبكة Wi-Fi المطلوبـــة، واضغط على مفتـــاح A للتأكيد، ثم أدخـــل كلمة مرور 

Wi-Fi واضغط على Enter على لوحة المفاتيح الافتراضية.

٦. ستظهر اÞن شبكة Wi-Fi المتصلة في قائمة الاتصال.

ملاحظة: تأكد من إدخال كلمة مرور Wi-Fi بشـــكل صحيـــح. إذا ظهر الاتصال في القائمة 

ولكنه لا يعمل، فقد يشير ذلك إلى كلمة مرور غير صحيحة أو اتصال غير ناجح.

٧. للتحقـــق من الاتصال، اضغط على مفتاح R للانتقال إلى رمز X، ثم اختر "Exit" للعودة إلى 

.Wi-Fi شاشة إعدادات

٨. افتح "Network Information" من قائمة الخيارات.

٩. إذا نجح الاتصال، فسيتم عرض عنوان IP (على سبيل المثال:

.(١٩٢.١٦٨.٠.٩

عند إنشاء اتصال Wi-Fi بنجاح، سيتصل النظام تلقائيًا عند إدخال المحول وتشغيله.
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اللعب عبر ا¨نترنت

 - LAN ونفس شـــبكة Wi-Fi ١. يتطلـــب اللعب عبـــر ا�نترنت جهازين متصلين بشـــبكة

.Wi-Fi ببساطة، يجب أن يكون كلاهما على نفس شبكة

٢. نظريًا، من الممكـــن توصيل أجهزة تعمل بمنصات مختلفـــة، ولكن عمليًا، عدد قليل 

فقط من المنصات متوافق. للحصول على أفضل النتائج، استخدم جهازين محمولين من 

نفس السلسلة، مثل سلسلة RGb١٠/RGb١٠ max/RG٣٥١ من طرازات ٣٣٢٦.

ملاحظة: ليس بالضرورة أن يكون النظامان متطابقين، ولكن يجب أن يســـتخدم كلاهما 

نفس اسم النواة وذاكرة القراءة فقط (ROM) للعبة.

.(٢٫٠ ArkOS نظام) MAX Vو٤٠ V٤٠S PROو R٣٦S ٣. مثال: باستخدام

فيمـــا يلي مثال علـــى ا�عـــداد باســـتخدام R٣٦S وV٤٠S PRO وMAX V٤٠، وجميعها تعمل 

.٢٫٠ ArkOS بنظام

.(ROM) الشرط ا�ساسي للاتصال عبر ا�نترنت هو تطابق النواة وذاكرة القراءة فقط

تحضير

a. وصّل كلا الجهازين بنفس شبكة الواي فاي.

b. دوّن عنوان IP للجهاز الذي ستستخدمه كمضيف.

.١٩٢٫١٦٨٫٠٫٩ IP كمضيفين بعنوان MAX Vو٤٠ V٤٠S PRO :مثال

(fbalpha٢٠١٢) Four Heavenly Kings Core – ٢ Street Fighter :٤. مثال على اللعبة

a. شغّل اللعبة على كلا الجهازين.

b. على الجهاز المضيف:

افتح قائمة RA، واضغط على B للعودة إلى المستوى السابق.

← Hostاختر ،Online في قائمة

c. على الجهاز الثاني:

← Onlineواختر ،RA افتح قائمة

أدخل عنـــوان IP للجهـــاز المضيف واضغط علـــى Enter علـــى لوحة المفاتيـــح الافتراضية 

للتأكيد.

.Connect to Online Host

.As Game Host
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احتياطات السلامة

١. الطاقة والشحن

.Porodo والشاحن ا�صليين أو المعتمدين من USB استخدم فقط كابل .a

b. لا تشحن الجهاز دون مراقبة أو طوال الليل.

c. تجنب استخدام الجهاز أثناء الشحن لمنع ارتفاع درجة حرارته.

d. حافظ على منفذ الشحن جافًا وخاليًا من الغبار أو ا�وساخ.

٢. درجة الحرارة والبيئة

a. شغّل الجهاز في بيئة جافة وباردة.

b. تجنب أشعة الشمس المباشرة أو مصادر الحرارة الشديدة.

c. لا تعرض الجهاز للماء أو المطر أو الرطوبة العالية.

d. احفظه بعيدًا عن اللهب المكشوف أو البيئات ذات الضغط العالي.

٣. التعامل والصيانة

a. تجنب إسقاط الجهاز أو سحقه أو تعريضه لصدمات قوية.

b. لا تحاول تفكيك الجهاز أو إصلاحه أو تعديله بنفسك.

c. اســـتخدم قطعة قماش ناعمة وجافة للتنظيف؛ تجنب اســـتخدام الســـوائل أو المواد 

الكيميائية.

d. خزّن الجهاز في علبة واقية عند عدم استخدامه.

٤. سلامة البطارية

a. لا تثقب البطارية المدمجة أو تسحقها أو تعرضها للنار.

b. توقف عن استخدام الجهاز إذا أصبح ساخنًا أو منتفخًا أو انبعثت منه رائحة غريبة.

c. تخلص من البطارية بشكل سليم وفقًا للوائح المحلية.

٥. إرشادات الاستخدام

a. خذ فترات راحة منتظمة أثناء اللعب لتجنب إجهاد العين أو التعب.

b. يُحفظ بعيدًا عن متناول ا�طفال الصغار لتجنب مخاطر الاختناق با�جزاء الصغيرة.

c. لا تُدخل أجسامًا غريبة في أي منافذ أو فتحات.

d. تجنب التعرض لفترات طويلة لصوت عالٍ لحماية سمعك.
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التخلص

لا يجـــوز التخلص من هـــذا المنتج كنفايـــات منزلية غيـــر مُفرزة. من المهـــم فصل هذه 

النفايات لمعالجتها وإعادة تدويرها بشـــكل صحيح، بمـــا يتوافق مع اللوائح المحلية �دارة 

النفايات.

الضمان

تواصل معنا

المنتجات التي تشتريها مباشرة من موقعنا ا�لكتروني أو متجر Porodo تأتي مع ضمان لمدة 
٢٤ شهرًا.

على  تحصل  فإنك  لدينا،  المعتمدين  البائعين  من  أي  من   Porodo منتجات  شراء  عند 
ضمان لمدة ١٢ شهرًا فقط. إذا كنت ترغب في تمديد هذا الضمان، فانتقل إلى موقعنا على        

                                                                                                   وامÛ النموذج بالمعلومات الخاصة بك. ولا 
تنس تحميل صورة للمنتج أيضًا. بعد أن قمنا بالتحقق من طلبك وقبوله، سنرسل إليك 

بريدًا إلكترونيًا لتأكيد تمديد ضمان منتجك.
 

لمزيد من المعلومات، يرجى التحقق من:

إذا كان لديك أي أسئلة حول سياسة الخصوصية هذه، يرجى الاتصال بنا على: 

الكتروني: الموقع 
خدمة العملاء: 

انستغرام: 

https://www.porodo.net/warranty

https://www.porodo.net/warranty
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